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h\ CORTE DEL ALMIRANTE.
NOVELA HISTORICA ORIGINAL
?5R D. TSPrjiRA SAP.Sri ES353AR,

IBRO PRIUEBO.
(CelMcttidteH.)

—CtpiUn Beaavidts!... prosigui6é recobriodoss stbilo i la visla de
un bigoludo mezoadero, que aparecié en el umbrtl, te escucho.
Y el recieo llegado le contesta con laconisme j marcialidad.
conde de Lruefia, mi sefior.
— fDisponed sea recibida, cual«i mi casa suele el rey»
Saluda el capitanean veterano aplomo, y queda stio alduqoepara
vestirse una daioidlica verde, recamada de platina, que ajusta baio
elUbalide anespada, cubriendo la elegante cabeicz un birrete con

Bl

blancapluma degarzis imperiales. Abre en seguida el ferrado balcén
de la lorre, queal travésdests pinlados vidrios deja penetrar la blanca
lui de una mafiana despejada y purpurina.

E desto ya se dejaba sentir porel interior de la fortaleza animado
movimiento, voces de mando, idas y venidas por las crujias de los
cuarlele*, pasos acompasados de guardiasy pnestos de servicio;y
sobre este sordo y confuso romor s'brcsalta la vo* dti atalaya qne
gritaba, desde lo alto de la plalifurmar

— Tordebumos, alerta!... Procer de caldera y pendén!...

Las gentes del castillo dirigidas por el activo Benivides desem-
bocan sobre ia plau de armas, y sa colocan eo ordenadas filas en el
trayecto, que media basta la entrada principal de la fortaleza.

Laa guardiascoronan los almenareses actitud vijtosa é imponente.

Eneste momento euaibolan el pendén de Castilla en el tope dej
homenage. Los clarines y timbales exhalan una tocata guerrera- los
arcabuces atruenan el vicnlo; iaa picas y partesanas brillan agitadas
por losaiegres soldados; y cunde por todos loa émbltos la salva leal v
alvorouda.

Y responde della poria parte esterior de la muralla una descarga
de mosqueteria, y canta el heraldo infatigable;

iPlaza, Tordebumos, & la remay comunidad I
les

Bajase con estrépito loe rastrillos, éebaose puenlei Mbre la
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profunda caba, y Benaridesrecibe en el pértico al conde de Urnefia.
subieodo eo amigable platica la angosta y corviliuea rampa,segnidos
délos pages y escuderosdel Castellano.

Esperabale este rodeado en SOS deudos en elingreso de 11 escalera;
y adelantadndose al zaggan,abrazaronse cordialmeote ambos caballeros
dirijiéndose en esta guisa el de Girén al de Uruefia:

— jPaz y booor en mis reales alilustre mensagero del trono y de la
patria!

iBien venido &mi moradael campeos de la santa causa! jSalud ¢
VDS, conde de L'ruetia, prezde misangrey gloria de miley!...

Y coaestas jotras bieo habladas cortesanias, alascoaiet el conde
correspondié con eK>resiva sinceridad, fuérous llegando al pabellén
dei duque, yi dispuesto para tan aliohuésped,

Despidieron so comitiva, y luego qoe se rierOo solos, el conde
apartando la etiqueta oficial;

— jPor la sature de mi Bameaeos!... dijo ai duque; habéis becho,
ilustre sobrino, un gran lance, es oo dejaros ver por .MaUyaoal!... Asi
DIM me valga, como fo habéis puesto lodo & punto de dar nn estam-
pido!... iDénde, diablos, habéis andado desmentoriadoy esperadisimo
sefiocl...

Don Pedro se hallaba prevenido para este spéstrofe, y asi le oyé
con Impasible talante.Sin embargo, & Gude que el de (buefia no se
dgjase llevar & mas, aprovechd oo respiro, paradecirletranquilamente;

— EI puesto deun generalesel frente del enemigo.

£1i condi Y aliado de ausamigos.

Ginn Alliestabaisvosporlosdos.

El condi Y DO fué poca snerte & té. Porqqg sino, por mi...
Girén (Qué?...

Nada, nada. Pero medistes un rato, que aun me tiene
de pésimo hamor!
jYbien?... Resaltados.

Bl conde. De todo hay enel cuento. Vengo & ti en nombre de los
eomonidades. Soy la voz de la guerra, que busca el aura de la libertad.

El conde

6fro»

Y en segoida refirié el conde & su inlerlocotor la escena det mo-
nasterio, con ardiente palabra y viviainia pintan,

— jLa guerral,., prorompeel duque, apenas el de liruefit puso fin

a BUdiscurso; jit guerral... jMe placel.. Sea pronto fo que babia de

ser después!

El conde. Hasta aqui be sido el mensajero del pueblo. Cuaplerr.e

ahora aera! personen) de la Magestad.

17 DE JUNIO CE 1835.
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Diossea con la reina de Castillal

La reina & vos, 0. Pedro de Girén, Grande del reino,
Duque de Medina-Sidaoia, Sefior de peudon y caldera, primo del rey,
otorga la mano y palabrade laiofanta Dofia Catalina, su muy querida
é indita hija, para el mejor servicio de Di® y del Estado.

Giron.
El conde

Abora, buen sobrino, abraaad en albricias i vuestro afortunado

embajador.
Giro». jLaiofanlal... & orii.
El conde. La infanla, cuyos piés deberem® besar esla misma no-

cheeo el alcdzar do Tordesillas. Pero; quedemonio!... fehts quedado
como quien siente estallar un canon!... Ansias algo mas, escrupuloso
caballero?...

Yo no puedoser «poso dela PriuMsa.

Di6 un salto el de Cruefia en el sillon, como si le bnlfiera pirado uoa
sierpe; y quedandose medio levantado, con las manos sobre I® brazos
é inclinado béacia D.
asombro;

Ctron.

Pedro, acerté & decirle con alterado acentoy

— jEstas demente... 6 dejado de la mano de Di®!...

Gtron. jOjala fuese uno G otrol... asi acabaremos de una vez.

El conde. Imposible!... imposible!... eso ra un delirio.

Gtron. No, tio; es una verdad triste, cruel... pernal Qu... verdad.

Eleonde. iPorel templo de Jerusalen!...Voyéaperderel juicio!
D. Pedro!... ;debocreeresas palabras?... porque dudo si sois vos 6 yo

quien esta fuera de seso!... quien no da razén de si mismo.

Giron. ¢Queréis mi palabra de caballero?...

£1 conde. Pero sabes, infeliz!... que le pierdes... y pierd® acaso
la cansa de I® buenos y el porvenir de la patria y lahonra de tu nom-
bre?... ;Sabes que basla puedes ser acusado de traicién?,..

Giro». jConde de Druefal!...

Eleonde, ¢Y bieu? ¢(Qué dird un subdito, queso revela contra su
reina? ;Qué un caballero que afrenta & una dama? ;Qué un noble que
su ;®teridad? ¢Qué el
comunero, que se ciega al ioterés de ia patria? ;Quéel adalid, que sa-
crifica & su egoismo la ventura, el tritiato y la liberlad desu pueblo?...
iTiembla, tiembla, D. Pedro, elj ,icio de jos siglos, y el failo de los
buenos!

olvida sus deberes, sus tradicién®, sn gloriay

Ciro». Misangreresponderd demilealtad. EI martir lieue derecho
a! abono de sufir

El conde. Eso ® bastante para el soldado oscuro y pasivo. Peco
Espafia exige mas de ti, & quien 6a su bandera, su sangre, y so d®-
iirto. Y vamos, ¢qué diras al pais, & tus amigos, & la reina, & mi, i la
opioiony & la fama?... Habla, D. Pedro,babia... y yo mismo, si razén
ir isisle, saldré & tu defensa, y pw valedor de tu demanda.

Gfron- Es UQ secreto... que bajara conmigo al sepulcro.
Eleonde. Noacepto esa «pUcacion.

Girén. Es la Goica que puedo y debo oErerar.

El conde. ¢(Nida mi?

Giro». Ni al confesor.

El conde. Elrielonosconfuadal jY qué despacho tan donoso para

el mensagero de la reina de Castillal... Vuelve en ti, D. Pedrol...
sidera que vaséa ser la piedra de escAndelo parael trono, y elvaso de
perdiciéon parael pueblo! (Cémo vuelvo yo & Tordesillas? ;Quédigo |
laaugusla viudade D. Felipe?... (Qué contestaré 4 la infanU?... jLa
infanta!... jPobrey delieada criatural... angel caido en el mundo...
azucena candida mecida por las auras déla soledad mistica... perla que
no birotolaconcha... avecillaque no bi tendidosus alaséala luz yai
vientol!...

con-

Cicon, Lo sé todo... peronome pertenece ese tesoro.
Eleonde. Dimasbien que®l4solvidadods ti.
Girén. Yo no puedo profanar dese dngel; uo puedo drahojaresa

fior virglusa; oo puedomanchtr laperla, uo puedo abrazar las plu-
mas, y corlarel vuelo d«! péjaro dulcisimo... no soy digno de tau su-

premo bien.

Eleonde. Turangre, tonombre...

G “Ton. Eo bora buena; pero eso oo di laventura, cuyo divino
germen resideen eleorazoo.

El conde. (Y qué?.n.

Ciros. Elmionoba latido perla nieta de 1® rey®.

Eleonde. Pero...

Ciron. Daisen misecreto; y lodo ® inatil:

Eleonde. ladernol... Y por un devaneo andante vas & daruo ® -

pccUciilo de descortesiay...

Girén. No habéis amado... y nocomprendéis ese mal.
El conde. ¢Ysinamor?...
Ciron. Sinamor mienlace seria nna venta innoble; sin amor mi

jurameolo un sacrilegio; siu amor el tdlamo un padrén de torpezay de
martirio; sin amor nuratra vida una prisiou sin so!y sin ambiente.
Y u.PedroGironramuy leal y honrado caballero, para faltar 4lo mas
«agrado del cieloy de la tierra.

Eleonde, ¢llasvislo &la infanta?.
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Giréon. No. Criada en el conveuto, y ausente yo eu lItalia desde
su tierna edad, nunca be tenido ocasiéon propicia...

iGa, D. PcdrolTedoy trrodiaspara obrar y responder,
bario te digo, y no eres corto de discreccion. Piensa que la reina lo ba

elejido®poso déla infanta... colorada en las gradas del dosel; queia

Eleonde.

comunidad cifraenellola garantia del triunfoy dei suirveairdel Estado;
que tu negativa seria una desercion & Cu bandera; uu mentis i tu san-
gre yuna rebeldia al trono. ¥ recuerda, en fin, que el mensagero real
ha de dar cuenta de si, y de la honradesu sefiora, y de las esperanzas
de! pais.

Y caldndose coo sombrio ademan el pesado capacete, salié de la
estancia i largos pasos, sin volver siquiera ta vista atréas.

Cinco miuatosdespu® galopaba camioode Uruefia,. mienlras 1®
trompeteros del castillo ie hacian honor, y I® mosquetes tronaban ea
lo alto de la plataforma.

CAPITCLO XVI.
MAL AVO PO* MCCHO PAS.

Amarga cuanto embarazosa es la situacién, en que el impetnoso
Précer dejai DiKsCrocastcllano. Porque eomo tiene muyagudo enten-
dimientoy esperimentada perspicacia, comprendiédesdelu”~oel fatal
compromiso,en quele colorabaelbonoitSco, peroimportuno mensage.
Tan absorto le tiene el uilimatun del conde, que ni aun se le ocurrid
levantarse d e sillon, para honrar su salida, ni menos prestar aten-
cion 4 la embozada amenaza, qoe sirvié de remate al formidable
discurso.

Ya estaba el conde lejos de la forCalraa, y D Pedro empez6 & salir
de su preocupacién, cuando los postrer® ec® de la salva se acababan
de ratioguir eol® espacios.

— iYaseba idol... esclamé congubiral acento,y como quien sale
de una praudilla devoradora. jYa ® ht idor... mas para volver. Tr®
dias para fallar mi suerle, paradecidir la felicidad ¢ la desvealura?...
Ya MIa resuelto. No haymasallal Pero ¢y la reina?... ;que dira de

mi?... Dijobien el conde. Auso voy & pasar por desleal... Yo!... el
primer rico-hombre de la monarquia!... jPoder de Di®!... hubiera
elconde venido ayer... si yo bubirae asistido &M alayana... (Y cémo &

un tiempo tmsmo coo ella y con ell®?... A las doce ambas citasl...
Fuiunmeag®do,q® sucumbid la pasiény & la Oaqgneza. Y un abismo
llama otro abismo!... Porque boy, drapues de la «cena... Ohl... no
hay medio...® precisollegar hasta el fia.

¢Yqué?... CQntioudafectado porunaideadisongera, ao sirvo tam-
bién asid mi causa?... jPardiez, que sil... Ella es mia... su consorcio
®... ®da en suma... Ahora todo to sé... soy feliz. Nos vengaren)®
de ese bombre... y rata venganza sera ef triunfo de la juslicia nacio-
nal. A todo estd pronta... Desecha en llanto, aniquilada en mis braz®
de dolorba jurado consagranne su existencia, su honra, su virtud. Si-
lencio... sileucio... jimprudencial... que nunca vuelva el ambiente &
lisonjearme eos ei acento de esta esperanzal!...

Y quedd ralatico bajo ei influjo magnético de ® te recuerdo U ilu-
sion.

— Oh!...

berbio... et César abwcardaéael almirante por traidwpy drapurala
victoria, el amor, la dicbal...

volvida dreirse, siento gernuBar en mi mente on plan so-

Mienia® con la infanta ® imp®ible... drairuiria por su base este
proyecto de salvacién coman... injp®ible. Seria un crimen; toas toda-
via, una demmcia. Que bableo, duden y me motejeu; sea en buen
hora... La gloria y la ventura vafos lodo eso,y la venganza mncho
mas!.., D®pu® cuando el velo se descorra... y vran mi obra,., me
rerompensaran coa una ovacién. Y Jareina, su Alteza misma dird mi
abuegacion, mi glwia... y mis valieotes comuner® me alzaran sobre
el pavés de I® hombres iumoruli®.

Pero el ccade volverd... y la reiita espera! Yo daré razén de mi &
todos. jElvir!...

El pajecillo aparecié como un relampago.

— Caball® y racuder®. De aqui & una bora camino de Toréesillae.

Ahora el eapilan Benavid®.

Y sentdndose en seguida delantede la mesa, cpensem® en la goer-
ra,> diee, y firma porcién de pergamis®.

Cuando concluyé ratiba ya el capitan esperando sus érdenes.

—Beuvid®, le dijo ei de Girén, salgo por tres dias de Tordebum®,
Quedas en tanto con mivoz y auloridad en ®1® leales,

El mesnadero bizo un saludo entre cortesano y militar.

Apenas yo raiga de la fortaleza, dirig® por medio de corredor®
®t® pergamin® & Lasoen Valladolid, & Guzman eu Leoo, é Ulloay
Sarabia que® haliancnsuscamposy sefiorios. Reu® sobre rata plaza
Viilabraglma y pueblas comarcanos todas las mesnadas y banderas,
que tenemos por tierra de Campos. Mafiana partes con un escuadréon
y un rey de armas & Medina de Rioseco, y & soo de trompeta requiere
en nombre de la reina y de la comunidad al sefior almirante y vecinos
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de la vina, que arrojen de sus muros4 los enemigos y destruidores del
reinoy gente de guerra, con la protesta de qus si asilo bicieren, la
villa 7 su tierra Jio recibirin dafio, porque estd en su intencién y vo-
luntad. Y que no haciéndolo, todo el dafio que se les siguiese, sea de
su culpa y cargo (1). Sino cede D. Fadrique, haces & losenemigos un
alarde en sefial de guerra, y dandoles por traidores, pones bajo los mu-
ros sus cabezas i pregén. No hallaras resistencia, porque los lobeznos
se guardaran de salir de su madriguera, y lea turban la vista de los
mosquetes y partesanas. Pero si hados co su muchedumbre, salen con-
tra ti, cuelga media docena de tudescos delanfe de los postigos deia
villa, y remite sus armas al eardenal. Una advertencia, capilan. No
derrames saugre de espafioles. Aun enemigos, son hermanos. Esiau,
es cierto, mal aconsejados. Deber noestro es alumbrar su mente, y
traerlos al camioo de la razén. 54 que los enemigos dos tratan sin pie-
dad; que harfan con nuestrasaugre el brindis de lavenganza Césarea-
Eso es loque bay deellos & nosotros, loque dista el crimen de la vir-
tud, la tiraoia de la libertad. Vé, Benavides, y muéstrate digno de ti,

Et capitan obedecié pontual, llevandose los despachos, para dar
cumplimiento 4su belicoso cometido.

(Joa hora después ei duque tomaba & largo trote por los paramos
de Castromoote la vuelta de Tordesillas.

DIsztXGO DE ANDUZ.

— Ti desvarias, Ulrico; el anwr ylos celosson ana misrca cosa.

— Loscelosson el amor propiocandido; el amor es una pasioa no
satisfecha,

— No te entiendo.

— Midistincion es bastante clara.

— De noche todo es para mi oscuro.

— Te ia repetiré mafiana al meiiiodia.

Levantose Durand, y alargé la mano & Ulrico.

— Temarchas, dijoeste: estd bien; yo me quedo.

— Uasla mafiana ea el baile. Yo tengo que partirpara Arlésbo j
temprano: basta mafiana.
— O masbies basta esta noche,pues ya as aerea dei dia.

Acostése Ulrico en ta grada, con los feoe vueltos hacia la luminosa
vidriera, ycontemplé largo rato desde loalto desu observatorio aque-
lia estrella que solo brillaba para él.

Llorabael vieoto en los penacbhos de yerba que siguen las borda-
doras délas coroUas; nocturoasatOMniaseorriana luialo de los cor-
redores circulares prolongdndose «o infinitos ecos. Cada estremeci-
mientodel aire dabaona conmocién melodiosaen aquel inmenso teclado
de ruioas. La piedra, la boja, el grano de arena, elpdjaro, et insecto,
todos lenian uoa queja que coatar & la divinidad invisible de aquellos
lugares. En losintervalos de silencio podia oirse el sonto trabajo del
tiempo que minaba los sillares de granito y el atomo de polvo, caer
sobrelas hojasde yerbay tomarse asiento eo eltesoro queel espirante
siglo lega al siglo que va & comenzar. Eialba despidi6é sobre e! «dIBcio
su vaporoso tinte, y le dié un caracter de desolacion incomparable.
Las altas morallas opuestas al horizonte de Levante conservaban la
doble oscuridad de la noche y del incendio sarraceno: alli et monu-
mento parecia despojarse de un sudario y preparar & la luz dei diael
espectadcotodesas grandes piedras semejaotes4 anas tumbas que hu-
biese arrancado el buracao.

En mediodticircoy levanUodo los gjos al cielo parece aquello e!
crater de oo volcan agoUdo por las erupciones, y que no tiene ya lava
que arrojar & los campos, ni humo que esparcir por los aires; pero &
la Mlida del sol se revelala ruina en su aureola romana; isclinaseei
arlisla con respeto anle el arle poderoso que cortd sus Mvedas, que
inancé tanlM trozosala montafia, losarrojésobreia llznura, jlo*
hizo subir al cielo como esos maoantiales de agua viva, que cayendo
delreservorio natal recobran su nivel igiimenle. A tanta majestad y
grandeza se nne ademd&s una gracia, una suavidad de contornos, una
armoniosa ondulacién en las formas, que satisfacen los ojos, como los
antiguos varsos arrebatan loscidos. ¢Y qué prodigioso arquitecto trazé
aquella obra al pasar por la tierra de lis Gafias? Se ignora. Glorio»
abliegacioo de artista! La gloriade la obranoperlenece masqued Bo-
ma. Id,y miradla rabrica de la ciudad eterna; vedla luciral sol balo
su airén deyrfra: esla loba que latia sus gemelos.

Eché Ulrico ona Gltima mirada & su alrededor, y sonriendo con
enojo dijoen voz baja & las ruinas: «Vamosa ver si ba venido en casa
del escribano ei certificado de hipotecas !>

i<j tMIQiln 4« 1%Croéuf* de SeodoTU.
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Al dia sigufento despertaron & Ulrico mucbos golpes dados vio-
lentamente 4 la puerta de su cuarto. Abrié el criado; y presentése
Durand.

— Te doy las gracias por tu complacencia; dijo esle,

maoo & Ulrico; bas conducido & mi mujer sana y salva. Ya me ha con-

alargandola

tado vuestro viaje; parece que no babeis volcado mas que dos veces; y
en verdad quees muy poca cosa, porque segln creo tu mano

Dejaba & loa caballos rienda sucila.

y luego el matrimonio le.ocupaba come si fuera una calomidad. Vo
seotimucho dejarte, pues me hubiera paseado en los bosques, aunque
es cosa que me fastidia. Nada hayj;ue me canse tanto como ti cam-
po, & no ser que haya baile; entonces es dlferaote. Tengo por perdida
ja DOche eo que no doy veinte vueltas por la Esplanada, y juego tres
partidas de ajedrez. Per* vamosj ;como te hallas de malrimonio? Estas
descolorido como un novio. (Ras bailado mucbe con la Myrrha de los
Babilonios.

ITrico se visti6 muy despacio; lomé de ia chimenea un papel ar-
rugado, 7 dijo & Durand con voz coicentrada; toma; ah! tienes la co-
pia del billete que he enviado esta noche & Mr. Chartoux; léelo.

Admirablel amigo mio, esciamé Ulrico; prodigioso!... Mil
siente uno verse obligado; pero no hay una sola eo

ocasio-
nes bay en que
que sienta haber roto sus lazos. Coo verdad sea dicho; yo te veia ya
ahogado en el Gardona, mucho mas desde que Hr. Isambert dejé que
la cuestion de divorcio se perdiese en la caAmara. Cosa es de darte por
enhorabuena un abrazo.

AN o, no: estoy herido en lo mas sensible de mi corazoo; compa-
déceme.

— Vamos & dar una vuelta por las Arenas.

— jlmposible! Mira que abatido estoy; yo, que ayer hubiera podido
arrancar unaencinal

— Iremos & desayunariios & la foodz; saldremos de alli fuertes como
el puente de Gard, y alegres como eaioelea. Vean Vds. que débil esta
estejoven, el luchador mas robusto de jas Cevenasl... Yo no sé por
qui se me viene siempre & la memoria el conde Gerardo; ¢quieres que
te cuente su hiiloria?

— Otra vez; boy no tengo It cabeza para cdr nada...

— iMaldicioul

— ¢Otra vez con el drama?

Fuerza serd que te desahogoes.

— jPobre muchacha! jpobre Margarita! Al fin ha sufrido su snerte

de mujer!
— jReaccioo! Y mafiana te casas con tila.
— iNo! jNo!

— Pasado mafiana.

— No, no. te digo, y mil veces ao!...
me condene alegremente al suplicio de Merenrio!

— Eso esta fuera del alcance de nu erudicién.

— jQua vida! jArraitrar ei caerpo ooosigo, y suspirar por el alma!
n* becho bieo! Estoy contento.

— jAsi! jBravo! No te fallaba ¢pas que tu propia aprobacioa. Vamos

Ua fallado poco para que yo

4 almorzar.

— Pero dime, ¢dénde refugiarme abon que la sociedad me arroja de
sn seno?

— Lasociedodoo te arroja, amigo mid; la sociedad oo es monsieur
Chartouz.

— Ayer mismo me dijiste que el honor no permitiaun rompimieold,
¢Do te acuerdas?

— Si; queria londearte y veo que has correspoBdido perfectamente
4 mis ideas. Nunca te hubiera yo aconsejado un paso de esla oatora-
leza; en puuto & matrimonio, & cada uoo se le debe dejar su iibre al-
vedrio; iwy rompes 10 lus compromisos; yo te aplaudo, te abrazoy te
digo jbravo!

— iDichoso tiempo aquel eo que el hombre encontraba un asilol...

— Veute & mi casa.

-E n alglin convento, en medio de los bosqoes, lejos de las ciuda-
des, un monaelerio aislado, como un navio en ti alta mar, Roma no
tieoe ya Thebaida, ni la Francia tiene reclusiooes.

— jVamos, ei conde Gerardo, desde ia cruz ala fecha! ;quieres pres-
tarme atencioi.

— Babia si eso te divierte.

— Seré corto, asaque la historia original tiene cuatro lomos. E|
conde Gerardoerade Nevers, seguo creo, 6 deTournus 6 de cualquier
olro paisdel Norte. A los 35 afios de edad ya do sabia qné bacerj por-
que lo habia hecho todo, y todo le babia salido mal. Frecuentaba la
casa de un sefior, vecino suyo; on dia lo desafi6é en campo cerrado; ej
sefior le hizo responder que oo teoia motivo ninguno para batirse
con un buea vecino,y queasiao se batiria. Gerardo le robé su mujer.
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Va ealOQMS habo alguM ra»n para el desafio. Verificose «te y Ge-
rardo maté al marido, seguo el juicio de Dios, que «ta vea oo fué muy
acertado. Esta diversién no le proporcioné al conde Gerardo mas que
unos quince diaz deemocién; volvié, pu«, & sumirse otra vea en la
monotonia de la probidad. Buscé ea el vecindario i otros sefiores que
matar; pero todos eran viejos,viad® y gotosos. EIl conde Gerardo no
Mbia dénde meterla cabeza... ;Te divierte el cuento, tlrico?

— Hasta ahora, nomuebo.

— Ya verdas... Es menesto’, porotraparte, que seam® Jusl®. ;Qué
podia bacer an hidalgo rico en aquellos tiempos? El conde Gerardo re*
rxirrié la provincia buscando torne®; en est® pasatiemp® aventé*
rosos maté & tres caballeros é hiri6 4 vari®. Volviése & apoderar de
éi el fastidio; predicdbased la sazén nna cruuda y partié para la Pa-
Jeslitia. Era ei ®nde muy poco devoto; pero obedecia i la moda; vié
i Jerusalen de cer®, rompié lanzas®a los feroc® musulmanes, robd
HcrmiDiasy Uoriodas, maté & d « princip® sarrawaos, y habiendo
sido atacado de la p«te, h maté lambien. Concluida la cruzada,
volvié & sus hogar® y se crey6 otra v® en un vacio espantoso.
Todos sus vecinos habian muerto de epidemia en la Palesti®, y
sus vasallos de hambre; habitaba un desierto, y era locatario de ia
nada. El d®;taciado Gerardote viéobligido4d volm 4la Tierra Santa
pero muy proato vié que tamliien se fastidiaba en esta cruzada, y no
enwntriDdo ya niaua ® le recurso para divertirse, plsose & refiezio*
nar por la primeravez ds su vida. A la edad de 54 afi® lodo lo babia
ya gastado, hastasus «razas; nna mafiana u levanté de improviso
el estragado conde con una idea. Jerusalen lo bahia inspirado; relne
todo su dinero y edifica un noaasletio en si departamento de I'Ain;
hiwse prior,como era de razén, y envia circular® i aigun® viejos
caballef® amigos suy®, tan fastidiados como ¢l para «nvid”~los
4 meterse frail®. La mitad de aqwltos caballer® siguié en su a -
balleria y la otra mitad corrrapondié & la invitacién. Inaugurése pom-
posamente el monasterio; Gerardo tomé sos grados en teolc™ia y se
hizo abad, todo el mundo se enclaustr6 y diése & hacer peniteucia. El
conde vivié lleno de coatento hasta los Do afios, y d®pués de su
muerte fudbeaiifiwdo por si papa Paulo Ill. La leyenda lo pone eu
el nimero de I® sant®.

< Aqui, aquitien® la bisloria dei conde Gerardo.

— flablascoQ lijereza de esas cosas; sin embargo, afia muy serias
en el fondo & pesar dei barniz de frivolidad coa q® las visies. jObi
el siglo no ®t4 ya por esos berdic® sacrificios; veo é Roma, perono
veo el draierto.

— ¢Quieres habitar un d®ierio, un verdadero draierto?

— S

— Vete & Parts. TU no conoces esa ciudad-, ® la Thebaida del siglo
\1X . Hav alll tanta gente, qne no bay nadie. (A quién conoces tu
alll? ui siquiera & un ser viviente; pues bien, marcha con la muche-
dumbre: ser4 para li eomo si vies® arboles en movimiento; no lea-
dras q® dar ni un® bueaos dias. Si vas & un draicrto, al mayor de-
sierto posible, siempre ba de venir d inquietarle alguna bratia feroz ¢
alguna caravana que te obligar4 & que cant® coo ella: Dios es Dios, y
4raAerM ® su prt>/«Ja; 6 vendrds & parar & alguna choza de &arabes
gae te hardn beber leche de capuetla y le contardn un cuento & las
miyunanoelut, capude adormecerle aiMque estés bailando. Pa-
séale en el Rtulerart de Gad en Pans; nadie te obligard & cantar,y
sobre todo, ® die te dard nada. As! puedes vivir, ®mo el conde Ge-
rardo, basca 1® cien afios; verdad ® que el papa no te canonizard;
peroyavesqueen e!afio de 1839 no puede uno conseguirlo todo.

‘Cflu/isuari-J

AVEXrCiuS DE GN LOCO CORONADO,

CAPITULO PRIMERO.
EL OSO nEsno.

ts el dia de Pascua de 1697. Por un arrabal de Stokoimo que da&
al campo, ule una larga fila ds trioe® tirados por caballos viv®
romo cabras, queagitan alegrioeate sus plumer® con umpanillas de
plata. Estos trine® tienen dirersas formas: imitan unos el elegante
cuerpo del cisney oir® el dcl ciervo; muchos pareces barquillasy
todos d®pji»gan bajo nn cielo gris perla ligeramente rosado hacia el
horizonte y aobre una tierra unida y resbaladiza «roo un ®pej"™i i"*
m s brillant® color®. Cuénlanse & kt meo® cincuenta en que van I®
caballer® y las damas de la corte, y mas de otr® cienlo cargados de
criados, llevando coasigo inatruraeni® deraza, flechas, fusil®, matas,
hachas y cuchill®. En et primer trineo, que tione la forma de una
‘juiniera arribando llamas por lasoaric® yque estdincrustada de oro.

de narary marfii. ®tan sentad® ti rey Carlos X Il que cuenta & la sa-
z6n 17 afios y el fiel compafiero de quien oo quiere nunca «pararse,
el amigo que estd siempre & su lado, en la mesa para brindar con él
cuando bebe en porciones sobrehumanas, en el conrajo cuando se
digna aparecer para burlarse de I® venerables senadores, en la caza
si « nerasario perseguir con encarnizamiento durante veinte leguas al-
‘una fiera 6 luchar con elii. Reginol es el nombre doeste amigo dcl
6ven rey. Su destino «r& de i® mas estraordinarios si con®ponde &
sns anteradent®.

Detras dei trineo del rey, so dislinguia el de la condesa Anrora de
Kmnigsmarck, sefiorita de wigen su®o; pero criada en la brillante
corte de Aiemania. Ha venido & presentar sus homenag® porque tiene
ti caracter aventurero, & la berraana del rey que la ba recibido con
los honor® debid® & su nacimiento y al interés gne inspira & todo el
mundo por su belleza que ao serad sobrepnjada sino por sus gracias en-
teramente francesas, por su ingenio cuyo recuerdo quedara como el de
laa Sevigné, las afortemarty las Graffrio. La bisloria no la llamara
nuncasino la bollacondesa Aurorade Kranigsmarck.Su cuerpo de bada
va envuelto en una pelliza de murta, tan Soa, delgada que parece

masollna, y Un caliente que sn r®tro r®plandece eon mi animacién
de la primavera. Ua gorro azul fabricadoen Persia coquetamente co-
lorado sobre su cabeza termina en una ®piga de plata. Dirtase deella
gqw era una morena napolitaaa piolada por Hube®. Su fr®cura re-
cuerda los mas suaves tonos de i® frutosy lasflor®, sin ca® en la
frialdad que lleva consigo la belleza absoluta. La boodad, la altiv®,
ia nobleza, «lingenio, la voluptuMidad, la gracia, ia melancolia, se
combinan en ella en lan iguaies proporcion®, que un grado maa de
cualquiera de eiJas destruiria au admirable conjunto.

Y sin embargo, ® la mujer de tan cumplida belleza no se muestra
nunca sin la personasentada & su lado en el tria® que ia lleva i tra-
vés del«pacié, y ®to prueba la conSauza que tiene ea sus encantos
porque su acompafiante, es lan bermosa ® mo ella, y tiene con ella
mas de uo rasgo de semejanza, lo cual no «pasta & uoa ni & otra.
Georgina obtiene mucbas vcc® triunfos mas rapidos; pero sea que la
convenga reprimirlos 6 que dependan de una circunstaocia casual mas
bien que de un mérito real, toda desigualdad deaapare® bien proato
y no M sabe & cudi de ambas dir la palma. Desde iuego el paralelo
se bace solo en el pensamiento, porque ei elevado rangoy el nombre
casi soberano de la condesa Aurora de KcBoigsoarck, impiden toda
comparacion ® pr®a. Se laa compara jnvoluntariamente porque estan
calisiempre juntas y porque la admiracion y el amor vetdadwo tras-
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pasan frecueatemeate las barreras de la etiqueta. Georgina lleva uu
vestido igual at de la coudesa i escepeion de la rapigt de plata del
gorro persa.

Detras de este brillante (rioeo, que precede siempre et del rey,
quien torna frecuentemente |i cabeza por ver & la condesa, se desli-
zan los Irmeos en que van los oficiales de tierray mar que alcanzan
dias favor eo la corte: Eric, Milits, Olof, Reuscbild, Piper, Hermén,
Cristian, Andreas, Fernaado, Ulrico; obtieuea el favor & causa no de
emiuenies servicios, sioo de sn arte en adular I® gustos del joven so-
berano. Comen y beben las rentas del pais en partidas de placer que
no acaban auuca. Ayer un baile, boy una caza de osos, mafiana ha-
bréa cualquier olra diversién. El viejo rey era avaro, ei jéven es pro-
digo. eate es el uso.

El Gltimo trineo, entre losde la corle y la servidumbre que para-
ran guardarle es uo solamente mayor que i® otros, sino que va cu-
bierto de modo que no se sabe oi se adivina lo que va dentro de él.
El mismo Cari® XII le ba hecho preparar en secreta y solo él sabe
lo que contiene. Vanamente los curlesanos, lao curiosos pqr natura-
leza, se gastan en conjeturas; no penetraa el peusamiento gqne ha te-

nido el rey, ocutlaudoa lodas las miradas «le grande y silencioso
trineo.

Peto id joven® cortesan® de un rey joven haced ejercicio por los
placeres que os ban enervado y que os raperan aun; el f io glacial coa
que luchdis v4 4 dar® nuevas fuerzas. jY cémo los mism® animales
que i® arraslran parecen compreader la necesidad de actividad vio-
ienla de que estan sedientos susim ® ! Vedi® ya en pleno campo. El
horizonte se ziargiy entone® I® tnnrasea v® de seguir ia misma
linea se abren en abanico y cada uno cooo en medio de un lago 6 de
lamar, procura adelantarse al otro sobre unainmensa llanura brillante
como un diamante engarzado cn florestas cristalizadas, cuyas brillan-
tes ramas reemplauo la luz del aol, porque no ® el dia ui la orehe lo
que se ralieede porel cielo, ® un alba que dura hace cuatro meses
una luz mis dulce y men® brillante que la de la luna corlada de tiem -
po en tiempo por misteriosas magnificencias que Di® deja raer de
tiempo en tiempo de sus manos.

Esta ratrafia claridad llega & loa polos y basta para alumbrar el
vuelo del pajaro y el piso del hombre, si bien ® aun muy débil para
desarrollar la planta que necesita la luz del sol.

Nada se parece tanto & la luz sileaciosa que vemos en suei® Asf
engafiado por esta clacidad sofiolienta el eaoipraiao de Suecia siente

durOBle siete & ocho mes® de s«(iil-®curida(l, uo semi-suefioque un
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dia exalta hasta el poder de la adivinacién al inmortal Swedcmborg.
El campo se puebla entooras de sofiadores que tGablau durmieudo,
y uno de estos toé el que arrojandose de improviso delante del trineo
del rey, hizo & rote con la mano sefia de que deseaba bablarle.
El rey tuvo el capricho de saber qué queria este hombre dormido,
y se detuvo. Motando la inmovilidad del triueo real, todos 1® otros se
apresuraron & aproziinarse, y bien pronto hubo alrededor del minero,
porque era un minero de quien la historia ha conservado el nombre
de Ekerot, uu aofileatro cuyos palcos erau trine®,
— Quiza es esla , se digeron lot cortesanos, !asorpresa que el rey
ba prometido.
El rey, importa decirlo aqui, guardaba siempre para sus com;re-
fler® algun placer que cuidaba de no escribir en ei programa del dia.
— No esrotala sorpresa, resp9hdi6 el rey que habia oido & sus
cortesanoB, i su tiempo vendra; esta lo es para mi como para v® -
otros, pero callemos para oir 4esle hambre, pues que quiere hablarme.
Lo que vieo & dar este episodio una fisonomia desconocida, fué
la esplosion magnifica y silenciroa de uoa aurora boreal. El cielo se
enrogecié coa tales cambiantes de luz, que todo varié de aspecto en
la naturaleza. Muchos circui® de uu rojo vivo rodearon el horizonte
de donde partian asombros® are® y eutre ellos se cruzaban aqui ra-
pas y vifias vaporosas, allalinnade un dulce sonrosado. Un reflejo
del mismo color infiamé6 tod® los objelos: 1® trine®,
las fiorestasy i® lag® se tifieron de esle vivo color, polvo caido ds

los cazador®,

laa alas de los angeles.
El sofiador abrié la boca.

—Sefior, dijo, posees en el fauburgo del Norte en Slokholmo un
castillo magnifico, la perla de la Suecia.

— Lo sé, respondi6 el rey, pues que vivo en él como vivieron mis
abuelos. Si noes masque por eso por lo que nos haces retardar la
caza...

— Sefior, este rico palacio y su ciudadela hacen el wgullo de tu
pueblo, y la admiracion de I® rotranjeroE.

— Pasemos! esclamé el rey con la impaciencia ualural de su caréc-
ter, ipaseniosl

— Este castillo tiene cuatro alasi-omo el de Salomen ylostech®
sou de cobre... ,

— Bueu hambre, dijo Miliauo, an joven dragén favorito del rey,
magjor barias ea ilecirn® cuénto pesa el 0so que vamos focazat,

— ¢y donde le enpoDtrarenios?

— ¢Y el color de su piel?

— ¢Y si podeiB® venderle antro de haberle matado?

Esta Ultima cbaoza era de un aveuturero francés recien llegado &

Suecia é invitado & todas las partidas de placer del rey.

Olof oyendo esta chauza que i ia verdad no tenia nada de nueva,
esclamd;

— jAh francés, amables francés, fraocés demasiado amable!

Pero Olofera najigante.

Insensible & eslas prcguolas como lo soo todos lossofiadores, ver-
daderas sonambulos, Ekerot continu6:

— Tu caslillo estd lleno deeeUtuas de marmol, de plata y de oro
que la reina Cristina hizo traer de Boma, donde ella roti abara.

—¢Y qué hace? preguntd ia condesa Aurora curiosa de saber en
qué pasaba su tiempo la ftmoia reina que babia abdicado coa asom-
bro del mundo entero.

Y Georgina afiadi6; siente, como se diee, no ser reioay trata de
volver si trooo.

— iVolver al trono de Suecia, esclamé Reginol con fuego, cuan-
do estd ocupado por uu rey & quien no seria facil depoaer!

La condesa no fué la Gltima en notarel leal movimiento de Regi-
iMl que anadié; la reina podria volverse atrds de su abdicacién y
para subir de nuevo ai trono hacerse ayudar de Dinamarca y Rusia
que DO conseguiria sino probar que no se reconquista lau lacilmenle
un pueblo como un anaBie, craudo se ha tenido la ridicula originali-
dad de abdicar.

Carl® XIl eslaba demasiado absorto eola contemplacién de la
condesa de XasQigsmarkpara dirigir siquiera una sonrisa & su de-
fensor.

— iNo tieuii 0j® sino para amar! mormurd con cierto pesar el j6-
ven y valiente Reginold; pero la indiferencia del rey respecté i su
trono DO era lo 6nico que le desolaba en este méamenlo. Siel rey uo
vefa SIDO & la condesa de tCoenigsiDark, la condesa de Kcenigsmark so
veia sino al rey, y debe creerse que la Suecia no ocupaba sino el se-
gundo lugar en el corason de] jéven enojado.

— Si, ¢qué hace la reina Cristioa? volviéa preguntar la condesa
Aurora.

El sofiador re pasé la mano p® U frente y suspird sin responder.

—Din®, pues, qué bace la reina Criztiaa, repitié el rey,

El jéven Eric afi«ii6 goipeaudo la espalda del sofiador.

— ¢Hace el amor & aiguo nuevo UoRaldeschi?
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Mcgret, e] aveaiurero fiancéa esciam6 eolonces; si es asi yo com-
padezco Il que sea. .Mas quisiera hallarme eo la piel del oso que va-
mos i buscar, La reioa Crislioa ha descorazonado i todos los que tu-
vieran ioteoclOD de ser galantes con la monarquia. En cuanto i mi,
si una reioa me dijera, «oa amo.» tomaiia al instante la posta.

El jigante Olof dirigi6 de suevo i Megret el cumpiimieolo que ya
aotes ie habia dirigido.

— ;Ah francés! jamable tancés! jfrancés demasiado amable!

— Los reyes son mucho menos terribles en susamores, dijo & su vez
la bella Georgina.

— ¢Quiéo sabe? dijola condesa, que esla vez miré i Reginoldsua-
vizamlb sus dolores.

— Menos lernb'es... oseaos lerrfoles ..

por demostrar, ¢Y Enrique VUI7

murmuré Megret, eso esta

— Sefior alegret, dijo el rey, aun oo ba habido un rey eo Sneeia
que haya cortado ia cabeza i su amante.

Los ha habido, replicé Megret, que bayao amado lo suficieote para
eilrangular al objeta desu amor.

— Si, los ha habido, replicé ineonsideradameote el rey, echando
una mirada larga y tierna i la condesa sin considerar gue su respues-
ta, lan comica como la pregunta, babia desalado la riu en torno suyo.

SoloReginold oo refa; no cesabade observar atrey y & la condesa
cuya dama necogi6 asi el gnaole de la conversacién.

— Estoy segura, sin embargo, de que la reina Cristian no es mala, y
que en este momento dice en Roma: si yo no bubiera becho asesinar
i Monaldcschi en las galerias de Fontaneblau hubiera acabado por
perdonarle y dos amariamos aun.

— jCémol esclam6 Megret ¢llamais & eso no ser mala! Tener mas
de selenlaafios y preteoder aun ser amada pot Monaldcschi...

COB una sonrisa £na y un guifio digoo de uo jigante, Olofno dej6
de decir.

-*-iAh francés, amable francés, francés demasiado amable!

— Sefior, prosigui6 el sofiador sin haber perdido eu esle dédalo de
palabras eihilo dMu revelacién; ese castillo que ba coalado millones
t vuestros mayores...

— Insipido hablador, le interrumpi6é bruscamente el rey, vuelve i
tu mina 6 & tu caberaa, Este castillo ron que uos fastidias le conozco
mejor que 16, sé mejor qus Ifi lo que bacostado, pnesque mis antece-
sores lo han pagado; ti do has poesto nonca tos piés ea ély una cena
espléndida nos «pera en él esta noche. El sofiador prosiguié imper-
turbable,

— Sefior...

— Mecansas, ea fin...

—Sefior...

— Olor grité. (CoaKKuara.)

LA NOCHE DE BODAS.

La lectora de los poemas de Oss’an me ba iospirado esta balada.

Verdad es que el bardo escocés solo cantaba el fragor del comba-
te 6 las hazafias de algun guerrero; y yo iosecos de un amorsio for-
tuna...

Solo hay de comin entre ambos la melancolfa del lengnije; sia
embargo, enlos sonidos desu lira Je bierro be procurado aprender, y
en SDS marciales cantos van areSejarsemia acentos de tristeza,

Nada valen; perosi aceptas mi dedicatoria, quedaré satisfecho:
nadie podr4 mirarigp con mas indulgencia gqne tfi,
mis ayes de dolor.

porgi” tuyosson

FABIO.

Lanodie avanza.

Una oscuridad profunda reina enlas playas de Morven,y ti silen-
cio delas tambas envotive esta parle del Norte de la Escocia.

Los patos silvestres ocultan suscabezas bajo el ala en las riberas
délos lagos; el tiervo se guarece en laespesura del bosque;el torrente
solitario murmura sollnzandoen el seno del valie; yel cazador duerme
tranquilo, sofiando en el venideiodia.

Menudos coposde nieve comienzan & blanquear las altas crestas de
las montafias; los viejos roblesgimen & impulso de los vientos que ar-
rastran en iu carrera las ramas secas; y laa hojas marchitas giran eo
caprichosos remolinos por el p‘ado.

Solo bey horror, lobreguez, tinieblas.,.

Esla media noche.

A esta hora los muertosse levantan dests tumbas...

La oscuridad crece mas cada vez, y los espiritus de las montafias
vagan errantes entre lasnieblas...

Cnasombra indecisa se adelanta con rapidez la margen del tor-
rentede ks aguas negras, y llega con decidido paso, venciendo cuan-
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tos obstaculos encuentra en su camino,
bafian las frtas oles del mar...
¢Es UDfantasmadel torredte!
¢Esuna sombra de los muertos que vieneé trazar el camino de ta
huesa!

4 una elevada roca cuyo pié

iAhi...No..,Es Cormul, et desgracialo Cormul, que va & aumentar
con sus ligrimas las amargas ondas del Océano...

Cormul estaba euatDOrado ciegamente de jMalvina, de la virgen de
rostro dulce y suave.

Pero ti joven délos ojos azules, valiente cazador de los bosques, era
pobre, muy pobre, y & pesar de ser ti amante preferido de .Malvina
siempre habia dudado de larealizaelon d”su felicidad,

' El dia auterior fué designado para presentar el feroz Lamdarg los
presentes de todos los q ue aspirabau & los amores de su bija.
9ieteoestilloB de toda sedepositarou, representando lgualnimero
de pretendieotea d la maoo de Malvina,y de todos ellos ei de menos
valor fué el de Cormul.

Marisas ajorcas, labrados brazaletes, coronas deoro brofiido, mul-
titud de preciosas albajes, se veian agrupadaseo ios ceslillos, y ti an-
ciano Lamdarg miraba codicioso aquellos rialos que se disputaban
la comprade Malvina.

En todos habiamuchas rigqaezas, pero uoosobrelodo llamaba mas
la ateucion, porelnimero y valor délas joyas quecoafenia. Erael de
Cael; eidti estraojero advenedizo, quese babia lanzado o”ulloso de
conseguir el triunfo &disputar & los demds jévenesdel cantén la her-
mosura de la virgen de mirada tranquila.

Cael, sin emba(|l, tenia los ojos fijosy hundidos; erajorobado,
sombrio,y rencoroso como los fantasmas del mal.

-~ 3 estraojero, es estraojero y oo debeentraren competencia, es-
clamaron & unavoz todos los jévenes.

— Es rico, mi” rico, contesté Lamdarg, y debe eer preferido.

— Padre mio, pronimpié Malvina, no le amoyaer4d mividauaa
cadena de sufrimientos.

— No importa, es muy rico, le perteneces, insistié el codicioso an-
ciano, guardandose tas riquezas de Cael.

Los demasjévenes retiraron entre sollozos sus cestillos.
mas pobre de todos.
CoDlenla solamente un anillo donde no ee veia adorno alguno.

Uno; solo uno quedé sin ser reclamado: ti

Era ti de Cormnl...

Malvina iba & pasar & poder del estraojero Cael...

La noche empezé con suasombrias nieblas & envolver el valiey
la montafia, las ondas de los lagoa y los lejinos cnoGnes del mar.

Los perros lanzaban laatimeros ahsllidos qoe.repetian los ecos
lentamente, y el mochuelo dejaba oir de vez en cuando sos desacor-
des graznidos, balancedndose en lae ramas de tos sauces.

Cael se adelant6 presentando con aire de triunfo & Malvina su ma-
no enjuta y hoesosa.

Malvina dié un paso atrds, y fué luego i arrojarse i los piés de su
padre.

— Perdén, perdén, padre mk>, esclamé6.

— KSda tengo que ver ya contigo; no me perteneces, ve en paz.
dijo Lambarg eocogiéndosede hoifloroa y alejdndose pausadamente.

— Yalooyes, Malvina, eres mis, solamente mia... -

¢Tecausa miedo ti jorobado Caeit.. Noimporla, ya teirdsacostum-
brando & mi presencia,.. Soy rico, muy rico, y esto ha de bacer que
pronto olvides mi deformidad, insistid el estraojero con una voz agu-
da que bacia estremecer todas las fibras del corazon.

— Adelant6 coo paso firmey resoetlo, y Malvina lomando répida-
mente el cesiillo de Cormul, se alej6é lanzando uo grito penetrante, que
fué repetido por el canto de tos patos silvestres.

La noche babia cerrado imponente y sombria;la atrella polar de-
jaba verse & nlervalos con su fulgurante brillantez coando las densas
nieblas impulsadas por ti anslro la dejaban luciren ti azul oscuro del
cielo: la luna esparcia una débil claridad velada por uoa nube de po-
oiente que imorliguaba con su siniestaa iobregoez sus plateados rayos.

Molvioa caminaba ligera como un fantasma de los lagos, y lan
pronto se la veia en la espesura del valle como en las desnudas tocrs
del torrente.

Cael pretendi6 seguirla, pero sus pasos fatigosos fueron hacieado
cada vez mas diflcii su camioo, y al fio falto de aliento cayé desfalle-
cido sobre ti himedo y trio muzgo del bosque.

Cormul eolretanto de pié sobre la desnuda roca qoe dominaba ti
mar pronunciaba algunas frases con voz melaacélica.

— «Adiés, Malvina... sé feliz, muy feliz, en tanto que demando
al Dios de tos mares que reclama mi espiritu, laigos dias de ftiicidad
para tiy para lu rico esposo Cati.i

«Para el pobre Cormul solo el abismo...1
*Lae olas de! Océano mugen con imponerOe acento reclamando

una victima... esa victima sera el desgraciado Cormul. .*
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«;Qué importa su DHierU i la virgende mirada suave, si vivira
reliz al lado del rico estraDjero?...»

— Los viejos &rbol® del valle no pres'tarau ya abrigo en la tormen-
ta al desdichado Cormul; ai el cervatillo buird medroso & ocultarse
entre la maleza, de loa tiros del jnrortunadojoven de los ojos azul®.»

«Las aguas del lago no calmaran su sed; ni i® ec® del torrente
repetirdn los cantares dal triste cazador.»

«Adiés, Malvina. .» «

Cormul «tendi6é una tuirada trauquila por les lejau® horizontes;
contemplé un momeDlo el valle, el lago, las ruidosas aguas del Lena,
y tendiendo sus musculosos brazos, incliué su cuerpo hécia el mar.

Uu momento mas y las amargas ondas del Océano habran en-
vuelto en su inmenso sudario el frié cadaver de Cormul...

Pero de repente una melodia vaga y suave se eleva del fondo del
valle.

¢Serd el canto de la media noche que estoaan lot aerras «plritus
de I® lagos?...

No..

desgarrador el nombre de Cormul,

. El Gltimo eco de la roca ba repetido tres veces con sonido

Eljéven cazador unido soio 4la tierra por la punta de sus piés,
vuelve pr®uroro la vista, peco nada vé... Espera, y es en vauo. *
Suspéndese otra vez ene! abisme, y percibe su nombre repetido
tristemente por I® picos de las rous.
Ya no vacila.., oo tiene duda; es la voz de Malvina que ie llama;
Ja ba visto & su lado aosleoiéudoie en el camino de la vida.
— IUalvina... Malvinal...
— Si; yo soy Nalvioa, que viene contigo, Cormul. Te prometiser
tn d«po®da & morir... y aquLestoy pronta & cumplir mi juramento.
— .No, no... baila virgen de mirada suave, ve en paz... soy pobrey
BOme pertenec®. Et poderosa Cael te aguarda.
— ¢Y qué importa?...
— Es rico.... ese «lraujero es mny rico, y su cesUllo de bodas ba
obtenido la preferencia... Ve en paz... yano me perteneces.
— No,
c® (illo, y be aceptado la unica alhaja gne brillaba en el tuyo.
— ;El anillo nupcial de mi madre!...

no, esclamé Malvinacoa acento tranquilo, be rehusado so

— Si,«te anillo nupaal, tni® presente que acepto eo el dia de mis
bodas, porque... estuyo Cormul.
—Sl...
padre te ha entregado & Cael..
— jAh!... (Qué importa?...
— ¢Olvidas las leyes del unton?...
— ;0ht!...
Las otas del mar rugieron derencadcnadas.

si... Peroesimp®ible Miivina... td no me pertenraes... tu

¢Qué importa?...
El anstroarraraba la pradera, y los secular® robles cafan tron-
chados & lu impulso.

Malvina tuvo miedoy sus brazos rodearon ebcuello de Cormul.

Elmochuelo graznaba eu cantos de muerte volando medroso entre
los &rboles del cemeulcrio...

Cormul y .Malvina, al borde del abismo, siatieron que faltaba !a
lierra & suTpiés, yexhalaroa d® tristesay® que randuyerou de pro-
BUQCIar las embrabscidas olas dei Ocréuo al sepultar 4 I® d® aman-
t® ... «

Al mismo tiemp* ® vié vagar una sombra por ta roca de Cormul
y Malvina lanzando horribles urrajadas que pareciin moduladas por
la tormenta ti eitailar ei trueno.

Era Cael.

El cielo quedé despejado y sereno; la mar tranquila.

Un viento suave disip6é las nieblas del valle, y las «trellas comen-
zaron 4 UoguidK® & la dulce claridad del creptsculo.

Los galtos silvestf® entonaron sus mstutinosuntar®, y I® ® za-
dor® preiudiwan sus oraciones de la mafiana.

Fabio de tA RADA i DELGIDO.

¢POUKE POET.4!

iDesdichado el que lo es de eorazon! ;Para qné dracribir sus amar-
guras si uadie ba de comprenderlas? ¢(Para qué, en estila fastidioso j
zumbén tratar de merec® una emucion de lastima bumiltante?

Qoerer ®plicar susmomeul® de sublime tortura, revelar ai mun-
do tus exaiudos arrebal®, sus fiebres ibrasadorai, sus delirios y ra-
zonada demencia, equivaldria & pretender bosquejar la inteligencia
de Iw &ngeles con las palabras de un precito.

No se nec«ita hacer versos para ser pwla: much® versificador®
Mian bien lej® de serlo. Para.ser p«ta se necesita sentiry el nue
mas siente esei mayor de lodoe. iTriste primacia que tieae su funda-
mento en la borrasca del almal!
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Ei poeta empieza 4 serlo ant® de tener nso de razén, y lo sigue
siendo después de perderla.

Desde que ® inoculan en él ias primeras nociones de existencia,
desdo que su aima pura é inocente ssbe formar dos ideas, porque de
ellasya ha® brotar una quimera, una infantil crracion; d«de enton-
ces siente una dicha 6 un pesar sublime, ®n relacioli & su ninguna
costumbre de sentir.

Si el cielo le bizo ver to primera luz en esos paises calid®, donde
la naturaleza se desarrolla con todo él lujo de su poder, se conmueve
mas profundamente, sus emocién® son mas vivas, y en el no ser de
sus primeros afi® goza con el brillante sera de su porvenir.

¢Veis ese nifio solitario, que pasa largas horas con la sonrisa en
los labi®, de ios cuales se esrapan incoherentes palabras; ese nifio
que acciona, frunce el cefio, torna & sonreirse y con mirada vaga é
indolepte, contempla el magnifico «xpectaculo de un paisaje iluminado
por 1® ardorosos rayos del sol de julio, 6 bien.las blancasy lejanas
niev® que cubren las elevadas cimas de los moni®? ¢Le veis dete-
nerse junto 4 la agitada corrientede un arroyo, distraido por ias on-
dulaciones de sns pequefias olas que contrariadas por los ovalados
guijarros, se replegan sobre si mismas, y se abren fiwlmente paso por
entre las descarnadas raic® de un arbusto? ¢(No veis cémo sigue con
su mirar atento la suerte de una hoja seca arrebatada por las aguas?
iVed que absortoy embebido estd! No le ioterrumpais, no; ese nifio
es un poeta y un poeta que saborea ios Unicos goces que podrd brin-
darle acaso su «trclla eu toda su vida, Es un poeta para quien no
son perdidos ®0s magic® Quid® que se deprenden de la flor, del b® -
que, de la montafia, dei sol, de Ii nieve y de la naturaleza entera.

Si pudiérais ver con vuestr® aténit® ojos el brillaute panorama
que constituye en aquel momento su imaginaciéon, encénlrariais m®-
clados y sio ronfundirse inllaidad de objetos todos magoificos, radias-
tes y divioizados porel géoio. Bien haya ® ® iwtaot® en que ae vive
sin saber que se vive, porque.son I® Gnicosin.Untes de ia vida!

Cuando jévenes todos sofiamos, casi todos somos pwlas, porque
todos somos pur®. No ba corrompido todavia nuestra alma el in-

mundo légamo del vicio, y el corazoo inmaculado estd mas cerca de

Si®.

Pero el tiempo vacia, la razén so forma y nuestros delirios mueren
Onos matan.

Si ei mundo oo fuera perverso, el poeta «ria mas que un santo,
seria un purisimo destello de la misma divinidad.

Sio embargo, poc® eoo aquellos

cuya lira ao «t& torpemente

manchada. No 1® acuso & ellos, no. jHarto hacen I® que no se deses-
peran!

El poeta se encuentra en el mundotomo ua vaso de cristal encer-
rada con violencia en ua estuche de hierro estrecho pata contenerle.
El bierro no sufre nada;,el cristal se ha® pedaz®.

Entusiasta p® lo sublime, se deja arrastrar por las encantadoras
formas de la belleza, y su imaginacbn awiosa de conrabir ia perfec-
cién, aeaso mas alla de lo que han determinado las leyes de la tierra,
crea uu sima ideal para un objelo risico; diviniza uo poeo de barro, se
pone de hiooj® ante su misma obra y cuando su éstasis parece tras-
portarle al cielo, un nada, un soplo (1 céfiro ha® ondular Us v«ti-
duras de! Idolo y tan brillante creacién desaparece; la diosa no esta en
su pedestal, ha descendido & mujer.

Sus amores soodistint® de I® de todoei mundo. Para él sn amor
es su vida; siente de una manera tan indefinible como tratada de de-
finiry se «presa... eomo los que no aman ¢(Quién ha de comprenderle?
¢Quién ha de apreciarle en lo que vale? Solo un alma ®mo la suya, y
estas json tan escasasi

Dicen que los sentimientos de los poetas son tan fugac® eomo ve-
hementes. jCamws! jGarciUsol jOvidio! ¢no os estreme-
céis en vuestras lombas al escuchar semejante blasfemia? jAb! bien

jPetrarca!

comprendéis que no ® digna de vu«lro enojo.
®r las gent® que la proDUDCiao!

iQaé prosaicas deben

Los poetas, esos di/oiperdtd» del cielo, mido I® ha llamado un
literato amigo mio, sueleo salvaroe en alas de su génio ronsofando sus
penas ron eu mismo dolor; otr®, mas. profundamente afectados y se-
ducidos por lahalagiefia idea de abandonar tanta ayeccion, concluyen
su vida arrastrando hasla sn sepulcro, con sonrisa d«preciativa cl
dictado de criminales que por Ultima iojuna 1® lanza su verdugo.

Si, 50 verduge, porque mueren envenenados por la ponzofia de la
sociedad, ponzofia que acaso ban empezado & beberia en no® labios
fr«c® y rotad®; veneno q® acaso ha empezado & infiltrarse eo su
alma poi uras miradas dulc®, amorosas, puras y angelicales; pero
miradas y labios que eran ponzofiay veneno, porque las miradasen-
gafiaban y !® labios meotian.

Seraflv OLABE,
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¢Por qué tan faribuado y saogaiaarki
Escarnecieodo vas eae isoceate?

Si i perecer lo llevas al Calvario,
Jerusaleg, Jerusalen detente.

Nunca le hieras con tn inicua mano,
Porqgae esel rey de I® potenl® rey®,
Y & uadie hard, cual mundanal tirano
Espirar hayo eipe» des® ley®.

Sile V® tan sum i» padeciendo
Al furor de tu espiritu iracundo,

Es porque estaba «alto que murieudo
Habré Jroés de redimiral mundo.

Victima de dolor, tierno cordero,

Va por el hombre a recibir la muerle,

Y ® el hombre también el tigre fiero

Que aquella sangre tau preciosa vierte.
¢Tu eres Jerusalen la que escuchabas

La voz de las antiguas profecias?

¢Tu eresJsrusalen ia q® aguardabas

La aparicién dichosa del Mesfas?

Ya lleg6!... yallegé!... prebloorgullo»,
Y lleno defuror le aprisioM ste,

Porg® bailarle creiste poderoso
Y entre pobreza y humildad le hallaste.

Fué vendio en la nochey awtado,
Rompi6 su frente la cruti espina,

Y entre dolor®, con lacruz cargado
A la cumbre del Géigota camina.

Lanzad, lanzad & la safiuda gente,
Virgen® de Sioo, fier® euoj®,

Y limpiando ia sangre aliureeole
Ligrimas rieguen VM itros tiern® 0J®.
Liegan ai finy con furor malJilo
Le clavan piésy man®, y resuena

Ese golpe fatal, y ese ® el grito
Que i la infeliz Jerusalen condena.

n.

Yano se oye ®»golpe furibundo,
Ya ®té eo la craz su cuerpo coodoiido,
Ya vemos jay! al Redentor del mundo
Entreel cielo y la tierra suspendido.

iY rae ® el Di® que el L'niver» guia!
Y ese rae!alto Dios que en un momeato
El UDiver» entero aplastaria
Draplomando wbre 6l el firmamento!

En vez deenviar devwadora IlUma
Que i la feroz Jerusalen acabe,
*Perdénala, Setior ligubre e»iama;
Ella lo que hace coo Jesis oo sabe.»

Muere Jraéa por fio. rédase ei velo
Cel templo de Sioo, buye y ee eucierra
El astro de la iuz, se enoja ei cielo,

Y gime y liembla con horror la tkm .

V iia muerto miJrads! y alcab-j na muerlo
Y IG, ciudad de maklicioara, fuiste
Quien le trajoi morir del unto huerto?
Jerusalen... Jerusalen, qué bkiste!

Pero aquel inocente era m.s que bombre
Y DOpudo la muerte apristiurle;
tM tumba abandond, brilla su nombre,
Y aubarén 1® sigl® sin borrarle.

Por lodo el mundo se alzaré triunfante
Sobre el verde laurel de! beroismo,
ronruodiendo ias irmas del turbante
Y el orgullo brutal del pagauismo.

El es el Dios del alto finnamento.

El es el Di® que todo lorompreude,
Eique agita ia mar, empuja el vteqlo,
Y las entrafias del voleiu enciende.

El rael Dios cuyas augustas sienes
Estan cefiidas de poder eterno;

El es el Dios de magicos Edenes,
El es el Dios de aterrador infieroo.

Ta Sion, miserable le creiste
Porque la negra raguedad te engafia,

Y negando que esrey... pronto le hiciste
Rendir li vida & tu iracunda safia.

Mae si le hallabas candido cordero
Cuando at Gélgola fué... pueblo maldito)
Ya la hallaréas tenante y josticlero
Cuando sucumbas a] furorda Tito.

Jerusalen su crimen olvidaba,
Pero volaron rapid®Ilus dias
Y se cumplié porfin lo que anunciaba
La profética voz de Jeremias.

L ® romanos ejércitos vinieron
Y alainfeliz Jerusalen sitiaron;
Templ®, torres, alcazares hundieron,
Hombres, mujeres, niu® degollaron.

Y er® pobre Sion; la que brillaale
Cubierla de riqueza y perfecciones!
|V erespobre Sioo, la que te alzaste
Sobre el poder gentil de otras naciéon®!

¢Porqué yacen rasgadas tos palmeras?
¢Porqué yacen desiertas tas colinas?
Lapguid® tus jardiues y praderas
Y todo el pueblo cu silenciosas ruinsi?

Porque un tiempo con béarbara flerraa
Asrainasle al hijo de Haria,
Ya»mando«ntre nubesia cabeza
Justa y subhme espiacion te euvia.

Si tus queridas arpas suspirando
De Babilonia en el ciprés colgaste,

Y tus hierros por Gltimo quebrando
A los bogares de Sion tornasle...

Nucca ya lus alegres regocij®
Romperén el silencio tasprofundo
0® vela lus eseoiubr®, y lus hij®
irdn errandu por el ancho mundo.

Tiernas doncellas, jéveu®, ancianos,
Pues gne entre negra iniquidad n® vemo?,
Cruzaudo peoitenlra nuratraa manos
11 coraion al paral» alram®.

No renOTcis i Cristo su agonia
Engendrando el pecado envueslropecho,
No grite maJdicléodoD® un dia
iJerusalcnl jJerusalen™ que has b«ho!

TnioTEO ALFARO.
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